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2. Analyses textométriques (analyse quantitative)

2.1. Analyses fréquentielles et mots clés
2.2. Concordances et collocations des termes dénotant l’âge

3. Analyses sémantico-conceptuelles
3.1. Domaines sémantiques saillants (analyse outillée)
3.2. Domaines conceptuels saillants (analyse non outillée)
3.3. Domaines sémantico-conceptuels de l’âge / temps
3.4. Axiologie et prosodie sémantique des termes relatifs à l’âge

4. Remarques conclusives

TEXTE

In tro duc tion
Cet ar ticle pro pose une ana lyse d’un mi cro cor pus de 60 pu bli ci tés de
langue an glaise dans le do maine des cos mé tiques, plus par ti cu liè re‐ 
ment les pro duits an tiâge des ti nés à un pu blic fé mi nin. Après être re‐ 
ve nus sur la consti tu tion de notre cor pus d’étude et sur la mé tho do‐ 
lo gie em ployée dans le cadre de cette étude, nous ef fec tue rons une
ana lyse tex to mé trique –  donc plu tôt quan ti ta tive  – du cor pus (fré‐ 
quences lexi cales, concor dances, etc.), afin de voir si des ten dances
se dé gagent. Nous pro po se rons en suite une ana lyse plus qua li ta tive,
en nous pen chant plus par ti cu liè re ment sur les do maines sémantico- 
conceptuels qui priment dans le cor pus, afin de mettre au jour la
concep tua li sa tion de l’âge et du temps qui passe vé hi cu lée par les pu‐ 
bli ci tés pour les pro duits de lutte contre la vieillesse et le vieillis se‐ 
ment. Une pre mière ana lyse ou tillée per met tra de re pé rer les do‐ 
maines concep tuels les plus saillants, puis nous vé ri fie rons en suite

1



Analyse des domaines lexicaux et sémantico-conceptuels structurant le discours des cosmétiques
antiâge en anglais

ces pre miers ré sul tats par une étude non ou tillée illus trée par des oc‐ 
cur rences du cor pus, afin de dé ga ger les mé ta phores concep tuelles
qui struc turent le dis cours pu bli ci taire an tiâge en an glais. Nous étu‐ 
die rons en suite plus en dé tail le do maine concep tuel de l’âge et du
temps qui passe, pour conclure sur l’axio lo gie de ce der nier, telle
qu’elle est re pré sen tée dans le cor pus, en nous pen chant sur le phé‐ 
no mène de pro so die sé man tique.

1. Pré sen ta tion du cor pus et de la
mé tho do lo gie
Se si tuant dans le sillage de l’ana lyse pro po sée par Rin grow [2016], cet
ar ticle fait suite à deux études pré cé dem ment réa li sées sur le dis‐ 
cours des cos mé tiques en an glais et en fran çais. La pre mière étude a
été pro po sée à Paris- Sorbonne au Ce li so en mai 2019 et était in ti tu lée
« Les stra té gies ar gu men ta tives et les tech niques rhé to riques du dis‐ 
cours pu bli ci taire (français- anglais)  : étude mul ti mo dale ap pli quée à
la pu bli ci té pour les pro duits cos mé tiques » (Bor det & Jamet [2020]).
La deuxième étude, re pro duite dans ce nu mé ro d’ELAD- SILDA a été
pro po sée en no vembre 2019 lors de la pre mière jour née d’étude sur le
dis cours pu bli ci taire : « Les stra té gies de per sua sion mul ti mo dales du
dis cours mar ke ting dans le do maine des cos mé tiques (français- 
anglais)  », étude dans la quelle nous avons in ter ro gé la di men sion
mul ti mo dale dans les pu bli ci tés du cor pus, di men sion mul ti mo dale
ab sente dans le pré sent ar ticle, même si nous convo que rons quelques
élé ments d’ana lyse de l’image spo ra di que ment.

2

Concer nant le pro to cole de col lecte du cor pus, nous avons pro cé dé
de la ma nière sui vante  : nous avons sé lec tion né des pu bli ci tés
contem po raines vi suelles fixes conte nant du texte en an glais. Ini tia le‐ 
ment, nous sou hai tions ef fec tuer une étude contras tive femmes- 
hommes, idée que nous avons dû aban don ner pour des rai sons que
nous ex pli ci te rons ul té rieu re ment. D’un point de vue mé tho do lo‐ 
gique, nous avons eu re cours à plu sieurs mo teurs de re cherche
(Google, Yahoo, Bing, etc.) avec uti li sa tion de mots clés dans l’outil
«  images  »  : ad verts old age wrinkles  ; anti aging cream ad  ; anti
wrinkle cream ad ver ti se ment ; ads old age women, etc.
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Fi gure 1. In for ma tions gé né rales cor pus (Sketch En gine)

Cette re cherche a per mis la col lecte de 60 pu bli ci tés en an glais, uni‐ 
que ment pour les femmes. Nous avons en effet été contraints d’aban‐ 
don ner l’ana lyse com pa ra tive femmes- hommes car nous n’avons
trou vé que très peu de pu bli ci tés pour les hommes, d’où la dé ci sion
de nous concen trer uni que ment sur les pu bli ci tés pour cos mé tiques
an tiâge pour les femmes dans le cadre de cet ar ticle. Il nous a fallu
en suite ef fec tuer un tra vail pré pa ra toire sur le cor pus qui a consis té à
nu mé ri ser le texte, net toyer le bruit et en re gis trer les fi chiers en for‐ 
mat .txt.

4

La pla te forme Sketch En gine nous donne un pre mier aper çu du cor‐ 
pus, en termes de taille et de consti tu tion :

5

Après col lecte et lec ture du cor pus, une hy po thèse de dé part a émer‐ 
gé : les cos mé tiques an tiâge de vraient ré fé rer de façon quan ti ta ti ve‐ 
ment im por tante à la no tion même d’âge ; en d’autres termes, lin guis‐ 
ti que ment par lant on s’at ten drait à trou ver de façon fré quente des
lexèmes ren voyant à cette no tion, que ce soit de façon né ga tive ou
po si tive.

6

Pour vé ri fier cette hy po thèse de dé part, ainsi que les autres hy po‐ 
thèses qui se sont fait jour au fur et à me sure de nos ana lyses, nous
avons eu re cours à des ou tils de la lin guis tique de cor pus, à sa voir
Ant Conc, #Lancs Box, Wma trix5 et la pla te forme Sketch En gine. Ces
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Fi gure 2. Fré quence lexi cale ab so lue (Ant Conc)

ou tils nous ont per mis de confir mer cer taines ten dances que nous
avons dé ga gées lors d’une ana lyse non ou tillée, mais éga le ment de
faire res sor tir d’éven tuelles ten dances qu’une ana lyse non ou tillée
n’au rait pas ren dues pos sible.

2. Ana lyses tex to mé triques (ana ‐
lyse quan ti ta tive)

2.1. Ana lyses fré quen tielles et mots clés

La pre mière ana lyse ef fec tuée a consis té à dé ga ger la fré quence lexi‐ 
cale des termes du cor pus. Par le biais d’Ant Conc, nous avons éta bli
une liste de lemmes (et non des termes flé chis), après lem ma ti sa tion
des termes lexi caux  : par ex. wrinkle ren voie aux formes flé chies
wrinkle, wrinkles  ; look ren voie aux formes flé chies look, looks, loo‐ 
king, loo ked, etc. Ainsi, nous avons eu re cours à une « sto plist  », qui
nous a per mis de re ti rer de la re quête les termes gram ma ti caux, que
nous n’avons pas jugés dignes d’in té rêt pour cette étude fré quen tielle.
La même ana lyse a été menée via la pla te forme Sketch En gine, afin de
confir mer les pre miers ré sul tats ob te nus :

8
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Fi gure 3. Liste de mots en termes de fré quence (Sketch En gine)

Fi gure 4. Liste de lexèmes en termes de fré quence (Sketch En gine)

https://publications-prairial.fr/elad-silda/docannexe/image/1248/img-3.png
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Fi gure 5. Vi sua li sa tion liste de lexèmes en termes de fré quence (Sketch En gine)

Il res sort de cette ana lyse croi sée que les lexèmes les plus fré quents
ren voient à une par tie du corps (skin) et aux ef fets (wrinkles ; lines ;
spots) que le temps ((anti-)aging ; age ; youn ger ; week) a sur elle ; en
uti li sant des pro duits cos mé tiques (cream ; care ; serum) dont les ef‐ 
fets sont avé rés (ef fect ; re sult ; pro ven ; re duce), l’ap pa rence phy sique
(look ; ap pea rance ; signs ; vi si bly) de la peau est ainsi mo di fiée. Il y a
par consé quent une in sis tance sur les ef fets avé rés et sur l’ap pa rence
phy sique du corps que les pro duits cos mé tiques peuvent avoir pour
contrer le temps.

9

Si nous re ve nons à notre hy po thèse de dé part, il semble néan moins
im por tant de noter que seuls les termes wrinkle/line et (anti-)ag(e)ing
ren voient à la no tion du temps qui passe, les autres termes ren voyant
soit au pro duit dont on fait la pu bli ci té : cream (avec, de façon mé to‐ 
ny mique, ses in gré dients : serum, ses ef fets : ef fect, care, ses ca rac té‐
ris tiques in no vantes : new, ou la zone où il doit être ap pli qué : skin).
De ce fait, si les no tions d’âge et de temps qui passe sont pré sentes,
elles semblent être mises entre pa ren thèses pour lais ser la place à

10
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Fi gure 6. Liste de mots clés en termes de fré quence (Sketch En gine)

d’autres no tions. L’ana lyse en termes de mots clés via Sketch En gine
confirme- t-elle cette pre mière ana lyse fré quen tielle ?

Une ana lyse réa li sée via la pla te forme Sketch En gine per met de faire
res sor tir les « mots- clés » d’un cor pus, en le com pa rant à un cor pus
de ré fé rence, à sa voir En glish Web 2020 (en Ten Ten20) pour l’an glais :

11

L’ana lyse en termes de mots clés com muns est ré vé la trice en ce
qu’elle fait éga le ment ap pa raître que la no tion d’âge est évo quée à la
marge, uni que ment par le biais des termes anti- ag(e)ing et
wrinkle/mi cro wrinkle.

12

Cette pre mière ana lyse a per mis de faire res sor tir les termes les plus
saillants en ma tière de fré quence, et le fait que les termes ren voyant
à l’âge sont certes pré sents, mais moins qu’on au rait pu le pen ser, et
gé né ra le ment de façon mé to ny mique ou mé ta pho rique, comme l’ana‐ 
lyse sé man tique va éga le ment le confir mer.

13

2.2. Concor dances et col lo ca tions des
termes dé no tant l’âge

La deuxième étape a consis té à nous pen cher sur l’en vi ron ne ment
tex tuel au tour des termes re la tifs à l’âge, afin de voir si leur sens est
lié à cet en vi ron ne ment, ou s’il est in dé pen dant. Nous avons tout
d’abord uti li sé Ant Conc (v.4.0.0) pour dé ga ger les « clus ters », c’est- à-

14
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Fi gure 7. Col lo ca tions à deux termes ag* (Ant Conc)

dire les re grou pe ments ré cur rents au tour des termes re la tifs à l’âge (à
sa voir, age, aging et ageing). Pour cette re quête, nous avons donc uti‐ 
li sé un joker (wild card) : ag*, en cher chant les clus ters de deux, puis
trois termes, et en ne conser vant que ceux dont la fré quence était su‐ 
pé rieure ou égale à 2 :

https://publications-prairial.fr/elad-silda/docannexe/image/1248/img-7.png
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Fi gure 8. Col lo ca tions à trois termes ag* (Ant Conc)

De ces col lo ca tions à deux ou trois termes, on peut dé ga ger deux
grands groupes : le pre mier ren voie aux ca rac té ris tiques de l’âge (age
spots, aging skin, aging cream, aging for mu la, signs of ag(e)ing, aging
for mu la de si gned) et le deuxième ré fère à l’âge qui est com bat tu (anti- 
ag(e)ing, age- defying, against aging, age de fying ef fects, bat tle against
ag(e)ing, ground brea king anti- aging). Il est in té res sant de noter que
pour trois des col lo ca tions de la pre mière ca té go rie (aging cream,
aging for mu la, aging for mu la de si gned), il s’agit en fait des col lo ca‐ 
tions anti-aging cream, anti-aging for mu la et anti-aging for mu la de‐ 
si gned, ce qui né ces site de les ran ger dans la deuxième ca té go rie.
L’âge est donc vu comme quelque chose qui doit être com bat tu à tout
prix, ce que l’ana lyse en termes de do maines sémantico- conceptuels
va confir mer, tout comme le Log Dice 1 de l’ana lyse concor dan cielle
réa li sée sous #Lancs box, avec les mots re trou vés dans les clus ters,
mais éga le ment le terme fight :

15
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Fi gure 9. Col lo ca tions ag* (#Lancs box)

3. Ana lyses sémantico- 
conceptuelles
Après avoir ef fec tué ces ana lyses tex to mé triques, nous avons pro cé dé
à une ana lyse sémantico- conceptuelle, afin de voir quels sont les do‐ 
maines concep tuels / no tion nels qui res sortent en termes de mé ta‐ 
phores concep tuelles, ou, plus gé né ra le ment, de schèmes concep‐ 
tuels aux quels les pu bli ci tés ont re cours afin de concep tua li ser l’âge,
et plus gé né ra le ment la lutte contre les ef fets de l’âge. Après avoir ef‐ 
fec tué une ana lyse sé man tique ou tillée par le biais de l’outil Wma‐ 
trix5, nous avons pro cé dé à une ana lyse qua li ta tive, non ou tillée, par
le biais de mi croa na lyses sur cer taines pu bli ci tés du cor pus, afin de
mettre au jour les mé ta phores concep tuelles struc tu rant le cor pus.

16
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Fi gure 10. UCREL Se man tic Ana ly sis Sys tem 2

3.1. Do maines sé man tiques saillants
(ana lyse ou tillée)
Dans cette étude, nous avons eu re cours à l’outil de lin guis tique de
cor pus Wma trix5® pour ana ly ser les do maines sé man tiques clés liés
à la per cep tion de l’âge dans le cor pus, et plus par ti cu liè re ment la
façon dont cette no tion était re pré sen tée dans les pu bli ci tés. Wma‐ 
trix5® est un outil lo gi ciel dé ve lop pé par un groupe de cher cheurs de
l’uni ver si té de Lan cas ter. Il com porte un éti que teur sé man tique, ap‐ 
pe lé USAS (UCREL Se man tic Ana ly sis Sys tem), qui re groupe les mots
ap par te nant au même champ sé man tique dans des ca té go ries sé‐ 
man tiques pré exis tantes, comme l’illustre le gra phique de la fi gure ci- 
dessous :

17

L’ana lyse sé man tique in dique que les do maines no tion nels / concep‐ 
tuels sui vants se dé gagent dans notre cor pus, suite à la com pa rai son
avec un cor pus de ré fé rence d’an glais écrit :

18
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Fi gure 11. Liste des do maines sé man tiques saillants (Wma trix5)

Il res sort de l’ana lyse sé man tique que les do maines « ANA TO MY AND
PHY SIO LO GY », « SHAPE », « LIGHT », « TEX TURE », ainsi que deux
do maines re liés à l’âge « TIME: NEW AND YOUNG » et « TIME: NEW
AND YOUNG; AGE  » se dé gagent en prio ri té. On re trouve donc en
par tie seule ment –  et c’est là tout l’in té rêt de cette ana lyse sé man‐ 
tique – les ré sul tats de l’ana lyse lexi cale fré quen tielle, car si les do‐ 
maines «  ANA TO MY AND PHY SIO LO GY  », «  TIME: NEW AND
YOUNG  » et «  TIME: NEW AND YOUNG; AGE  » étaient pré sents,
d’autres do maines se dé gagent lors de cette ana lyse : « LIGHT » (dé‐ 
ga gé lors de l’ana lyse non ou tillée, avec son pen dant né ga tif « DARK‐ 
NESS »), « SHAPE » et « TEX TURE » (que l’on re trouve dis sé mi nés de
façon mé to ny mique sous les do maines concep tuels dé ga gés « RE PA‐ 
RA TION, RES TAU RA TION, PER FEC TION NE MENT  », «  AP PA RENCE,
VI SION », « EF FA CE MENT, RE DUC TION » et « DE GRA DA TION »). Si
cette vi sua li sa tion donne une idée gé né rale des do maines concep‐ 
tuels mis en re lief, il im porte de re gar der dans le dé tail les sous- 
domaines concep tuels, en étu diant la liste four nie par Wma trix5 :

19
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Fi gure 12. Liste des sous- domaines sé man tiques saillants (Wma trix5)

Fi gure 13. Dé tails des sous- domaines sé man tiques saillants (Wma trix5)

Z5 378,00 18,13 Gram ma ti cal bin

Z99 175,00 8,39 Un mat ched

B1 118,00 5,66 Ana to my and phy sio lo gy

Z8 101,00 4,84 Pro nouns, etc.

O4.4 86,00 4,12 Shape

N1 57,00 2,73 Num bers

T3- 50,00 2,40 Time: Old, new and young; age

T1.3 35,00 1,68 Time: Per iod

Pré sen tée ainsi, cette liste semble bien com plexe, mais en re gar dant
chaque « Sem tag » dans la der nière co lonne il est pos sible d’af fi ner
l’ana lyse :

20
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A5.1+ 35,00 1,68 Eva lua tion: Good/bad

N5- 29,00 1,39 Quan ti ties

A2.2 28,00 1,34 Af fect: Cause/Connec ted

B3 26,00 1,25 Me di cines and me di cal treat ment

T3 25,00 1,20 Time: Old, new and young; age

A10+ 25,00 1,20 Open/clo sed; Hi ding/Hid den; Fin ding; Sho wing

F1 25,00 1,20 Food

O4.5 23,00 1,10 Tex ture

Z6 22,00 1,06 Ne ga tive

A3+ 20,00 0,96 Being

O1 19,00 0,91 Sub stances and ma te rials ge ne ral ly

S8+ 19,00 0,91 Hel ping/hin de ring

O2 18,00 0,86 Ob jects ge ne ral ly

O4.2+ 18,00 0,86 Jud ge ment of ap pea rance (pret ty etc.)

Fi gure 14. Dé tails des sous- domaines sé man tiques saillants après net toyage du

bruit (Wma trix5)

B1 Ana to my and phy sio lo gy 5,66 118,00

O4.4 Shape 4,12 86,00

N1 Num bers 2,73 57,00

T3- Time: Old, new and young; age - 2,40 50,00

T1.3 Time: Per iod 1,68 35,00

A5.1+ Eva lua tion: Good/bad 1,68 35,00

N5- Quan ti ties 1,39 29,00

A2.2 Af fect: Cause/Connec ted 1,34 28,00

B3 Me di cines and me di cal treat ment 1,25 26,00

T3 Time: Old, new and young; age 1,20 25,00

A10+ Open/clo sed; Hi ding/Hid den; Fin ding; Sho wing 1,20 25,00

F1 Food 1,20 25,00

Nous avons en suite pro cé dé à un net toyage du bruit, c’est- à-dire à la
sup pres sion des do maines concep tuels qui n’étaient pas per ti nents
pour notre ana lyse, par exemple le sous- domaine Z5 (« gram ma ti cal
bin  »), qui ren voie aux termes gram ma ti caux, le sous- domaine  Z99
(« un mat ched »), qui cor res pond aux termes qui n’ont pu être clas sés
dans un des sous- domaines, etc. La fi gure 14 pré sente les do maines
concep tuels saillants après net toyage du bruit :

21



Analyse des domaines lexicaux et sémantico-conceptuels structurant le discours des cosmétiques
antiâge en anglais

O4.5 Tex ture 1,10 23,00

Z6 Ne ga tive 1,06 22,00

A3+ Being 0,96 20,00

O1 Sub stances and ma te rials ge ne ral ly 0,91 19,00

S8+ Hel ping/hin de ring 0,91 19,00

O2 Ob jects ge ne ral ly 0,86 18,00

O4.2+ Jud ge ment of ap pea rance (pret ty etc.) 0,86 18,00

M6 Lo ca tion and di rec tion 0,82 17,00

A2.1+ Af fect: Mo di fy, change 0,77 16,00

O4.3 Co lour and co lour pat terns 0,77 16,00

B4 Clea ning and per so nal care 0,72 15,00

A1.1.1 Ge ne ral ac tions, ma king, etc. 0,72 15,00

A9+ Get ting and gi ving: pos ses sion (ac quire, get) 0,72 15,00

Z1 Per so nal names 0,72 15,00

Y1 Science and tech no lo gy in ge ne ral 0,67 14,00

Afin que les ten dances soient plus vi sibles, les gra phiques ci- dessous
syn thé tisent les sous- domaines les plus re pré sen tés, en termes de
fré quence re la tive, clas sés des plus fré quents aux moins fré quents :
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Fi gure 15a. Fré quence re la tive des do maines sé man tiques saillants (Wma trix5)
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Fi gure 15b. Fré quence re la tive des do maines sé man tiques saillants (Wma trix5)

2/2

 

Âge / vieillis se ment /
jeu nesse / vieillesse
(175 oc cur rences)

>>
Time: Old, new and young; age - / Time: Per iod / Time: Old,
new and young; age / Time: Old, new and young; age -- /
Time: Old, new and young; age ++

Ef fa ce ment / ré duc tion
(77 oc cur rences) >> Ge ne ral ac tions, ma king, etc. / Shape / Quan ti ties:_lit tle

3.2. Do maines concep tuels saillants
(ana lyse non ou tillée)

Une ana lyse non ou tillée des do maines concep tuels saillants a en suite
été réa li sée à l’issue d’une lec ture at ten tive des don nées tex tuelles
pré sentes dans les pu bli ci tés. Il res sort de cette ana lyse que les do‐ 
maines concep tuels les plus fré quents mis au jour lors de l’ana lyse sé‐ 
man tique ou tillée ef fec tuée par le biais de Wma trix cor res pondent en
effet à ceux que l’ana lyse a fait res sor tir ; à gauche, les do maines dé‐ 
ga gés lors de l’ana lyse non ou tillée, et à droite, ceux dé ga gés par
Wma trix :
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Ap pa rence / vi sion (76 oc cur ‐
rences) >> Jud ge ment of ap pea rance_Po si tive / Ge ne ral ap pea ‐

rance and phy si cal pro per ties / Seem/Ap pear / Shape

Ré pa ra tion / res tau ra tion / per ‐
fec tion ne ment (69 oc cur rences) >> Af fect: Cause/Connec ted / Af fect: Mo di fy, change /

Hel ping/hin de ring / Shape

Com bat (63 oc cur rences) >> Ge ne ral ac tions, ma king, etc.

Lu mière ou ab sence de lu mière
(42 oc cur rences) >> Light / Dark ness

Re nou vel le ment (33 oc cur rences) >> Af fect: Mo di fy, change

Nour ri ture / hy dra ta tion (20 oc ‐
cur rences) >> Food

Temps (15 oc cur rences) >> Time: Per iod

Dé gra da tion (5 oc cur rences) >> Af fect: Mo di fy, change / Hel ping/hin de ring / Shape

Le seul do maine concep tuel que nous ne re trou vons pas dans l’ana‐ 
lyse sé man tique est celui du com bat. Le sous- domaine G3 «  WAR‐ 
FARE, DE FENCE AND THE ARMY; WEA PONS » n’ap pa rait pas dans le
cor pus  ; en re vanche, les termes at tack, fight sont clas sés sous le
sous- domaine A1.1.1 « GE NE RAL AC TIONS, MA KING ETC. » C’est donc
dans ce sous- domaine que nous avons fi na le ment clas sé les oc cur‐ 
rences lin guis tiques du « com bat » que nous avions dé ga gées lors de
notre ana lyse non ou tillée.

24

Ces deux ana lyses, ou tillées et non ou tillées, per mettent d’af fir mer
que les do maines dé ga gés cor res pondent à la thé ma tique des pu bli‐ 
ci tés (âge, temps, vieillesse, vieillis se ment, jeu nesse), au pro blème
ren con tré (dé gra da tion, ef fets dé lé tères du temps sur la peau), aux
so lu tions en vi sa gées (com bat), aux moyens qui per mettent de s’at ta‐ 
quer au pro blème (nour ri ture, hy dra ta tion), aux ré sul tats (ré pa ra tion,
res tau ra tion, per fec tion ne ment, re nou vel le ment, ef fa ce ment, ré duc‐ 
tion) et fi na le ment aux per cep tions né ces sai re ment sub jec tives, mais
en même temps cultu rel le ment construites, de ces ré sul tats (ap pa‐ 
rence, lu mière et obs cu ri té). Ils cor res pondent en cela à l’ap proche
problème- solution sou vent mise en avant par les pu bli ci tés. Nous al‐ 
lons illus trer ces do maines concep tuels à l’aide de quelques
exemples, et ten ter de dé ga ger les mé ta phores concep tuelles qui
sont gé né rées pour cha cune des ca té go ries mises au jour. Dans le
cadre de cette étude sur les mé ta phores concep tuelles, nous adop‐ 
tons le cadre théo rique dé fi ni par La koff et John son [1980 : 5], et leur
dé fi ni tion des mé ta phores concep tuelles comme un map page entre
un do maine cible et un do maine source :
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The es sence of me ta phor is un ders tan ding and ex pe rien cing one kind
of thing in terms of ano ther. […]  
The me ta phor in volves un ders tan ding one do main of ex pe rience […] in
terms of a very dif ferent do main of ex pe rience […]. The me ta phor can
be un ders tood as a map ping (in the ma the ma ti cal sense) from a source
do main […] to a tar get do main.

Le do maine source (source do main) est le do maine dont on parle par
le prisme d’un do maine cible (tar get do main). Dans notre cas, le do‐ 
maine source est celui du temps qui passe, du vieillis se ment (le pro‐ 
ces sus), et de la jeu nesse et de la vieillesse (ré sul tats), do maines ma jo‐ 
ri tai re ment re pré sen tés comme in di qué ci- dessus. Selon la théo rie de
la mé ta phore concep tuelle (Concep tual Me ta phor Theo ry, ou CMT en
an glais), cer tains do maines concep tuels, comme le do maine de l’obs‐ 
cu ri té ou de la lu mière, sont uti li sés afin de concep tua li ser des no‐ 
tions abs traites, c’est- à-dire des no tions qui ne peuvent pas être
concep tua li sées ai sé ment. Une mé ta phore est donc une cor res pon‐ 
dance entre un do maine source, qui est le do maine concep tuel du‐ 
quel la mé ta phore est tirée (l’obs cu ri té ou la lu mière par exemple) et
un do maine cible, qui est le do maine concep tuel au quel la mé ta phore
est ap pli quée, le do maine que l’on sou haite concep tua li ser (la
vieillesse ou la jeu nesse), comme illus tré dans cette pu bli ci té qui
concep tua lise aussi bien lin guis ti que ment («  brigh te ning  ») que vi‐ 
suel le ment (fleur) la jeu nesse sous la forme de la lu mière :
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Image 1. EN37

Abor dons dans un pre mier temps les do maines sources qui se ront
concep tua li sés par le prisme de do maines cibles, et qui sont re la tifs à
l’âge, au vieillis se ment et au couple jeu nesse-vieillesse. Le concept
d’âge est pré sent dans la quasi- totalité des pu bli ci tés du cor pus et est
de loin le do maine le plus fré quem ment re le vé, ce qui est lo gique
puis qu’il s’agit de la rai son même du pro blème que les cos mé tiques
an tiâge pro mettent de ré soudre. Les men tions de l’âge sont ma jo ri tai‐ 
re ment lin guis tiques et mi no ri tai re ment vi suelles. On re marque ce‐ 
pen dant que le concept de vieillesse, conno té né ga ti ve ment, est très
sou vent ab sent (on re lève une fois la men tion de se nes cence), ou pré‐ 
sent de ma nière in di recte via les termes wrinkles ou lines (76 oc cur‐ 
rences). Le concept de vieillis se ment en tant que pro ces sus (61 oc‐ 
cur rences du terme ageing ou aging) est le plus sou vent as so cié à la
no tion de com bat, de lutte (anti- aging / age- defying) et est donc
pré sen té comme un «  pro blème  ». La no tion d’âge est éga le ment
abor dée sous le prisme de la jeu nesse qui est assez fré quem ment
men tion née (21  oc cur rences) dans des pu bli ci tés pour des pro duits
des ti nés à lut ter contre le vieillis se ment. L’ad jec tif young est sou vent
uti li sé à la forme com pa ra tive dans le com po sé younger- looking ou
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Image 2. EN45

as so cié au verbe look, fai sant ainsi un lien entre jeu nesse et ap pa‐ 
rence, un autre do maine concep tuel fré quem ment pré sent dans les
pu bli ci tés du cor pus, comme nous le ver rons plus bas. Parmi les do‐ 
maines concep tuels pré sents dans le cor pus, on re trouve éga le ment
le temps pré sen té soit comme un élé ment ra va geur, des truc teur, soit
comme in exis tant, à l’ins tar de la pu bli ci té ci- dessous qui a re cours à
l’ad jec tif « ti me less » :

Au même titre que les signes de l’âge, la no tion de temps est gom mée
lin guis ti que ment par le suf fixe pri va tif –less.

28

Lors qu’il est ques tion de temps, il s’agit éga le ment de re tour en ar‐ 
rière, à un état plus jeune, comme dans la pu bli ci té 3 pour Eli za beth
Arden qui ex horte la consom ma trice, non pas à stop per les ef fets du
temps, mais à les an nu ler et à re ve nir en ar rière : « Re verse the face of
time, now!  ». Le temps est ici per son ni fié puis qu’on lui at tri bue un

29

https://publications-prairial.fr/elad-silda/docannexe/image/1248/img-16.jpg


Analyse des domaines lexicaux et sémantico-conceptuels structurant le discours des cosmétiques
antiâge en anglais

Image 3. EN16

«  vi sage  », ce qui est fré quent dans le dis cours pu bli ci taire, comme
l’in diquent Knowles & Moon [2006 : 110] : « Per so ni fi ca tion is not new
in the lan guage of ad ver ti sing » :

Le pro blème re pé ré est la dé gra da tion de la peau due au temps qui
passe, et qui gé nère ainsi la mé ta phore concep tuelle AGEING IS DE CAYING.
Bien que ce do maine re pré sente le pro blème ma jeur, il s’agit pa ra‐ 
doxa le ment du do maine le moins fré quem ment re pré sen té dans le
cor pus. Il l’est ce pen dant vi suel le ment ou lin guis ti que ment dans de
rares cas, comme l’illus trent les pu bli ci tés ci- dessous :
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Image 4. EN7

Image 5. EN8

Cette pu bli ci té dé peint vi suel le ment des rides mar quées, mais elles
sont op po sées ex pli ci te ment à une peau jeune et lis sée qui pour rait
être conser vée grâce à l’uti li sa tion du pro duit. Le contraste et l’exa gé‐ 
ra tion sont mar qués, tant vi suel le ment (abon dantes rides >> au cune
ride) que lin guis ti que ment (« less wrinkles »).
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Image 6. EN5

Dans ces deux pu bli ci tés pour L’Oréal et Olay, la di men sion vi suelle
de la dé gra da tion est com plè te ment éva cuée, seules de meurent des
men tions lin guis tiques de la dé gra da tion : « sag ging skin », « contour
sla cke ning, neck sla cke ning ». Sou li gnons que ce sont les seules pu bli‐ 
ci tés du cor pus à faire men tion de la no tion de dé gra da tion, soit 3 sur
60, alors qu’elles ont toutes pour but de vendre des pro duits an tiâge
cen sés lut ter contre cette dé gra da tion même.

32

La pu bli ci té doit ainsi of frir une so lu tion au pro blème ren con tré, et la
so lu tion gé né rale pro po sée est le com bat. Les ef fets ra va geurs du
temps sont in dé si rables, comme le sou ligne cette pu bli ci té pour Der‐ 
ma Sen sa tion, qui in cite la consom ma trice à com battre pour s’en dé‐ 
bar ras ser, par le biais des nom breux im pé ra tifs pré sents dans la pu‐ 
bli ci té sui vante :
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Image 7. EN9

Le vieillis se ment est ainsi concep tua li sé comme un in dé si rable, un
en ne mi contre le quel il faut lut ter en en trant en guerre contre lui :
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Image 8. EN32

Le do maine concep tuel du com bat, de la guerre, est par ti cu liè re ment
pré sent dans cette pu bli ci té pour Re val la, construite au tour du
schème mé ta pho rique /STAYING YOUNG IS FIGH TING AGING/ :

35

Stay one step ahead of aging. Re fresh. Res tore. Renew. Go on. Chal lenge
the age pro cess! From mi ni mal ly in va sive fa cial re ju ve na tion to cos ‐
me tic and re cons truc tive sur gi cal op tions. Re val la’s ge nuine and high ly
per so na li zed ap proach of fers ex cep tio nal re sults for our pa tients. Stay
one step in front of na ture’s cruel march and be the most confi dent and
au then tic self you can be at every stage of life. In your cam pai gn
against aging, there is no bet ter ally than Re val la and the ex pe rience of
Dr. Hun si cker. Spe cia li zing in: Fa cial re ju ve na tion and anti- aging
stra te gies.
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On no te ra tout par ti cu liè re ment les ré pé ti tions de « stay one step »
(« ahead of aging […] in front of na ture’s cruel march  », des termes
pré fixés en re- (« re fresh […] res tore […] renew […] re ju ve na tion […]
re cons truc tive »), de la ca pa ci té pour la consom ma trice dé ten trice du
pro duit an tiâge de pou voir, à chaque étape de sa vie, re le ver le défi
via une ap proche per son na li sée (« be the most au then tic self you can
be at every stage of life »), et fi na le ment les termes « in va sive, march,
cam pai gn, ally et stra te gies  » dans le re gistre de la mé ta phore du
com bat.
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La no tion de com bat est éga le ment ex pli cite dans les pu bli ci tés sui‐
vantes pour Olay et Lan côme, qui in voquent res pec ti ve ment les no‐ 
tions de défi, de dé fense, ou de com bat ; en ce sens, la mé ta phore du
com bat est filée, afin d’être en core plus ef fi cace, créant un réel ré‐ 
seau mé ta pho rique 3 très co hé rent, ainsi pour vu d’un fort pou voir
per sua sif (voir Goat ly [2007 : cha pitres IV et V]) :

37

“I’ve swap ped to 1 easy- to-use cream with 7 age-de fying ef fects” 
Free ra di cal de fense 
Dry ness de fense 
Chal lenge a com pli ca ted re gi men of nu me rous pro ducts with an easy- 
to-use anti- aging cream. Total Ef fects has 7 age-de fying ef fects in one
cream. (Olay) 
Fight oxi da tion, fight aging! 
New pri mor dial cell de fense (Lan côme)
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Image 9. EN47

https://publications-prairial.fr/elad-silda/docannexe/image/1248/img-23.jpg


Analyse des domaines lexicaux et sémantico-conceptuels structurant le discours des cosmétiques
antiâge en anglais

Image 10. EN24

Cette mé ta phore concep tuelle du com bat /STAYING YOUNG IS FIGH TING

AGING/ va être dé cli née sous plu sieurs mo da li tés, tout d’abord sous la
forme FIGH TING AGEING IS RE DU CING / ERA SING AGE SIGNS. Ces sous- 
métaphores concep tuelles du com bat cor res pondent aux so lu tions
ap por tées au pro blème 4. Dans la pu bli ci té ci- dessous pour L’Oréal,
les no tions d’ef fa ce ment et de ré duc tion sont par ti cu liè re ment bien
re pré sen tées lin guis ti que ment avec la men tion à trois re prises du
verbe « re duce » ainsi que le jeu de mots sur le nom du pro duit De- 
crease ré pé té éga le ment trois fois :
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Image 11. EN10

Image 12. EN26

La ré duc tion peut même être to tale dans cer tains cas, al lant jusqu’à
l’ef fa ce ment, comme le sou ligne l’exemple sui vant d’une pu bli ci té
pour Bio labs avec la ré pé ti tion de la né ga tion dans « No Wrinkles. No
Age Spots. No pro blem » :
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Image 4. EN7

No tons que la no tion d’ef fa ce ment qui est for te ment re pré sen tée
dans les do maines concep tuels pré sents l’est tant lin guis ti que ment
que vi suel le ment dans les pu bli ci tés du cor pus, puisque seule ment
8 pu bli ci tés sur 60 re pré sentent des femmes dont les rides d’ex pres‐ 
sions na tu relles sont vi sibles.

40

La pu bli ci té sui vante pour Der mi tage met en scène l’ef fa ce ment avec
une pho to gra phie cen sée re pré sen ter la qua li té de la peau avant l’ap‐ 
pli ca tion du soin et après celle- ci  : la par tie droite re pré sente une
femme d’un cer tain âge aux rides mar quées, et la par tie gauche une
femme à la peau tel le ment lis sée qu’elle ne pré sente pas même une
seule ride d’ex pres sion, phé no mène pour tant na tu rel.

41

La ma jo ri té des pu bli ci tés du cor pus re pré sente des femmes, en gé‐ 
né ral des ac trices connues consi dé rées «  ma tures  », comme en at‐ 
testent les pu bli ci tés ci- dessous où fi gurent, entre autres, Isa bel la
Ros sel li ni (69 ans) et Helen Mir ren (76 ans) :
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Image 13. EN2

Image 14. EN4

https://publications-prairial.fr/elad-silda/docannexe/image/1248/img-28.jpg
https://publications-prairial.fr/elad-silda/docannexe/image/1248/img-29.jpg


Analyse des domaines lexicaux et sémantico-conceptuels structurant le discours des cosmétiques
antiâge en anglais

Image 15. EN42

Dans ces deux pu bli ci tés, les vi sages des deux ac trices pré sentent
quelques rides, signes du pas sage du temps. Dans l’image 13 : EN2 où
fi gure Isa bel la Ros sel li ni, on re marque un rap pel des ri dules vi sibles
sur le vi sage de l’ac trice dans les pé tales de fleurs en haut à droite de
la pho to gra phie. La fé mi ni té et le pas sage du temps sont alors as so‐ 
ciés et concep tua li sés vi suel le ment sous une forme vé gé tale.

43

Toutes les pu bli ci tés du cor pus ne font ce pen dant pas état des signes
de vieillis se ment ap pa rents 5, comme c’est le cas pour Dior et L’Oréal
qui mettent en scène Sha ron Stone (63  ans) ou en core Ju lianne
Moore (60 ans) :
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Image 16. EN3

Comme on peut le consta ter, les rides d’ex pres sion et les signes de
pas sage du temps ont été com plè te ment gom més di gi ta le ment dans
ces deux pu bli ci tés, don nant un as pect certes très lisse à la peau des
deux ac trices, mais peu na tu rel. Nous ne don nons que deux exemples
ici, mais comme nous l’avons men tion né plus haut, 52 des 60 pu bli ci‐ 
tés du cor pus adoptent cette stra té gie.

45

Une autre sous- métaphore du com bat est FIGH TING AGEING IS RE PAI RING /
FIXING THE SKIN, qui se fonde sur les do maines sources de la ré pa ra tion,
de la res tau ra tion ou du per fec tion ne ment. L’évo ca tion du pas sage
du temps im plique des dé gâts vi sibles comme l’in dique la pu bli ci té
déjà men tion née pour Eli za beth Arden (image  3. EN16) qui évoque
«  the signs of en vi ron men tal da mage / sun da mage and une ven skin
tex ture ». Les pro duits mis en avant se pro posent donc de res tau rer,
de ré pa rer les ma ni fes ta tions vi sibles du vieillis se ment per çues né ga‐ 
ti ve ment  : « Re verse the face of time, now! Helps re verse the signs of
en vi ron men tal da mage. (…) Re pair trans form op ti mize tex ture ».

46

Ce com bat est aussi concep tua li sé par le biais de la sous- métaphore
concep tuelle FIGH TING AGEING IS RE NE WING THE SKIN. Le com bat contre les
ef fets du temps et le re cours aux pro duits cos mé tiques an tiâge sont
alors concep tua li sés comme un re nou veau, une re nais sance, ainsi
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qu’on peut le consta ter dans la pu bli ci té pour L’Oréal 16. EN3 re pro‐ 
duite ci- dessus :

4 mil lion new cells every day 
Skin is like re born 
Age per fect cel lu lar re nais sance 
New with na te cium DHC 
Po wer ful anti- oxidant 
Dis co ver our 1  fun da men tal re ge ne ra tive skin care that sti mu lates
in tense cel lu lar re ge ne ra tion. 
A true re birth for my skin. 
Na te cium DHC, a po wer ful anti- oxidant, pro tects mo ther cells from
free ra di cals 
Every day, 4 mil lion new cells rise fas ter to the skin sur face 
The skin is fre sher, plum per, res plendent.

st

Le re cours aux pro duits cos mé tiques pro met à la consom ma trice une
vé ri table re nais sance, ce qui est en lien avec les do maines concep‐ 
tuels nour ri ture et hy dra ta tion, et qui donnent lieu à la sous- 
métaphore concep tuelle FIGH TING AGEING IS NOU RI SHING THE SKIN. Les pro‐ 
duits cos mé tiques sont à plu sieurs re prises concep tua li sés sous
forme de nour ri ture ou d’hy dra ta tion (voir Knowles & Moon [2006 :
108, 110], Kövecses [2002 : 5, 30, 61, 72-74], Goat ly [2007 : 89-90, 165-
168, 234-235, 341-343], etc.) 6. C’est le cas dans la pu bli ci té pour
L’Oréal sus men tion née (image 15. EN4), où la peau de la consom ma‐ 
trice est per son ni fiée, nour rie et donc ré pa rée, ra jeu nie, re trou vant
ainsi son éclat :
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For the per fect age look re ju ve na ted ir re sis ti bly ra diant 
Grow ano ther year bol der. Helen Mir ren. 
3 for 2 on L’oréal Paris Age Per fect 
Taylor- made for your skin: 
Age spots ap pear re du ced 
Skin feels nou ri shed with mois ture 
Com plexion looks more ra diant

Les ré sul tats de ce com bat font que la peau change d’as pect, ce que
confirme la saillance des do maines concep tuels ap pa rence et vi sion,
qui gé nèrent la mé ta phore concep tuelle YOUTH IS AN AP PEA RANCE. Au
concept d’âge est fré quem ment as so ciée la no tion d’ap pa rence,
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Image 17. EN 27

comme le confirme la pu bli ci té ci- dessous qui pro met à la consom‐ 
ma trice d’ob te nir une peau à l’ap pa rence vi si ble ment plus jeune
comme ré sul tat du pro duit :

On ne re lève pas moins de 5  ré fé rences di rectes à l’ap pa rence
«  Achieve vi si bly youn ger loo king skin, smooth look of stub born fine
lines, res tore your ra diant firmer- loo king skin, brigh ten skin’s ap pea‐ 
rance  ». Ce que pro mettent en réa li té les cos mé tiques an tiâge, ce
n’est pas tant une jeu nesse re trou vée, mais une ap pa rente jeu nesse.
En d’autres termes, mal gré la struc ture com pa ra tive de su pé rio ri té
younger- looking, qui met l’ac cent sur l’as pect po si tif du chan ge ment
lié à l’uti li sa tion du pro duit, ce n’est pas la jeu nesse que la consom ma‐ 
trice at tein dra, mais seule ment une ap pa rence ra jeu nie, voire moins
« vieille ». Les signes du temps ne se ront ainsi gom més qu’en ap pa‐ 
rence, et par fois seule ment de ma nière tem po raire avec des pro duits
qui ap par tiennent à la classe des com bleurs de rides par exemple  :
« New Olay re ge ne rist 30 se cond wrinkle filler ins tant ly re duces the
ap pea rance of wrinkles and lasts throu ghout the day » :
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Image 18. EN54

Le concept d’ap pa rence est pous sé à l’ex trême dans la pu bli ci té ci- 
dessous qui fait une as so cia tion sur pre nante (et mal heu reuse…) entre
ap pa rence vi suelle et odeur cor po relle avec l’ar gu men taire sui vant  :
« Rose Patra, en ri ched with Rose Hip Oil that contains hi gher level of
vi ta min C gives you younger- looking odor and smoo ther skin and make
your body smell like roses » :
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Image 19. EN49

Fi na le ment, les ré sul tats des pro duits cos mé tiques sur la peau de la
consom ma trice peuvent être re grou pés sous la forme de deux mé ta‐ 
phores concep tuelles op po sées, mais com plé men taires : YOUTH IS LIGHT

/ OLD AGE IS DARK NESS. L’âge est ainsi concep tua li sé sous forme de lu‐ 
mière pour la jeu nesse ou d’ab sence de lu mière / d’obs cu ri té pour
le vieillis se ment comme le montre la pu bli ci té sui vante pour Lan‐ 
côme, ce qui re pré sente un schème mé ta pho rique très pro duc tif (voir
Goat ly [2007 : 163, 204, 224, 232-234, 271], Knowles & Moon [2006 : 39,
41, 150, 156-157], Kövecses [2002 : 44, 49, 85] : la lu mière est concep‐ 
tua li sée po si ti ve ment (comme une connais sance, une ré vé la tion, un
es poir, etc., cf. «  Le siècle des Lu mières  ») alors que l’obs cu ri té est
concep tua li sée né ga ti ve ment (re tour en ar rière, obs cu ran tisme,
quelque chose à craindre, etc.) 7 :
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Image 20. EN11

On re lève des termes tels que « na tu ral light, lit- from-within, a mi‐ 
racle of light  », ou en core le sub stan tif «  aura  » (du latin 8 «  vent,
souffle  » puis «  at mo sphère, es pace cé leste  »), relié éty mo lo gi que‐ 
ment à « au réole » ou « or » (tous deux issus du latin aurum, dé si‐ 
gnant le métal pré cieux et par ex ten sion, le cercle lu mi neux qui flotte
au- dessus de la tête des saints dans les re pré sen ta tions re li gieuses) :
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Now, Aura is our science. 
New Teint mi racle 
Na tu ral light crea tor – bare skin per fec tion 
A light ema nates from the most beau ti ful skins. We can re pro duce it. 
10 years of re search, 7 pa tents pen ding: Lan côme in vents its 1st foun ‐
da tion that re creates the Aura of per fect skin. 
A mi racle of light for a new na tu ral per fec tion. 
Ins tant ly, com plexion ap pears lit- from-within. Su bli me ly bare, truly
flaw less.

Par ti cu liè re ment riche en termes re la tifs à la lu mière, cette pu bli ci té
a éga le ment re cours à des cou leurs très claires et lu mi neuses, évo ca ‐
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trices de lu mières (blanc, beige clair, rose pas tel), comme c’est le cas
de bon nombre d’autres pu bli ci tés du cor pus. À l’in verse, le vieillis se‐ 
ment est concep tua li sé comme une ab sence de lu mière comme on a
pu le voir dans la pu bli ci té pour Olay déjà men tion née (image 6. EN5).
On y re lève des ad jec tifs tels que « dull », « glow- less » ou « dark » as‐ 
so ciés au vieillis se ment et aux cou leurs sombres pré sentes sur la pu‐ 
bli ci té. Ces ad jec tifs s’op posent à la jeu nesse qui est, elle, as so ciée à la
lu mière, à l’ins tar de la cou leur de peau claire et lu mi neuse de la
femme re pré sen tée qui tranche avec le fond plus sombre :

Olay total ef fects car ries eve ry thing that you would need for your com ‐
plete skin care re gi men and puts to rest 7 signs of skin ageing such as
open pores, fine lines and dark spots. From mois tu ri zing to sun pro tec ‐
tion, Olay total ef fects has eve ry thing that will make your skin glow
and give it a you th ful ap pea rance. So why not try Olay total ef fects
and join me in the bat tle against ageing! 
Dark spots 
Dry skin 
Dull glow- less skin 
Lines & wrinkles

Il res sort de cette ana lyse qua li ta tive non ou tillée du cor pus que les
dif fé rents do maines sé man tiques et concep tuels se com binent fré‐ 
quem ment au sein d’une même pu bli ci té et forment un ré seau, un
tissu concep tuel pour re pré sen ter le vieillis se ment, les ef fets du
temps et les moyens d’y re mé dier. Il ap pa raît éga le ment que les do‐ 
maines concep tuels sont in éga le ment re pré sen tés. Un pre mier pa ra‐ 
doxe se des sine dans l’ab sence quasi constante de la no tion même de
vieillis se ment et de temps qui passe. Les fré quences d’oc cur rence des
di vers do maines concep tuels et sé man tiques qui res sortent nous
per mettent d’abou tir à la conclu sion sui vante  : les cos mé tiques an‐ 
tiâge sont pré sen tés comme des pro duits qui vont da van tage ef fa cer,
gom mer ou ré duire les signes de l’âge, en ap pa rence du moins, avant
même de ten ter de les cor ri ger, de les ré pa rer ou de les com battre.
Nous pou vons ainsi avan cer que les cos mé tiques sont cen sés mas‐ 
quer les ef fets du temps et donc le vieillis se ment, et par effet de mi‐ 
mé sis, les pu bli ci tés en font de même, tant lin guis ti que ment que vi‐ 
suel le ment ou concep tuel le ment : les dé gâts du temps sont gom més,
mas qués à tous les ni veaux, les pu bli ci taires met tant da van tage en
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exergue des no tions op po sées et conno tées plus po si ti ve ment, telles
que l’ef fa ce ment, l’ap pa rence plus jeune ou la ré pa ra tion. Le vieillis se‐ 
ment, pour tant au cœur de la pro blé ma tique des cos mé tiques an‐
tiâge, puis qu’il s’agit de la rai son d’être même du pro duit à com mer‐ 
cia li ser, est re lé gué à l’arrière- plan au pro fit d’une jeu nesse ap pa rente
mise en avant, ce qui n’est pas sans rap pe ler un des prin cipes struc‐ 
tu rants de la lin guis tique cog ni tive – et plus gé né ra le ment à l’œuvre
dans toute mé ta phore – le highlighting- hiding prin ciple, tel qu’il est
dé crit par exemple par Kövecses [2002 : 80]. Ce prin cipe struc tu rant
s’ins crit plus lar ge ment dans la théo rie de la mé ta phore concep tuelle
(Concep tual Me ta phor Theo ry) dé ve lop pée par La koff & John son
[1980 : 10] qui le dé fi nissent ainsi :

The very sys te ma ti ci ty that al lows us to com pre hend one as pect of a
concept in terms of ano ther will ne ces sa ri ly hide other as pects of the
concept. In al lo wing us to focus on one as pect of a concept, a me ta pho ‐
ri cal concept can keep us from fo cu sing on other as pects of the concept
that are in con sistent with that me ta phor.

Penchons- nous main te nant plus spé ci fi que ment sur les do maines
sémantico- conceptuels de l’âge et du temps qui passe, afin de voir
com ment les pu bli ci tés pour cos mé tiques an tiâge concep tua lisent
cette no tion.
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3.3. Do maines sémantico- conceptuels
de l’âge / temps
De l’ana lyse des sous- domaines re la tifs au temps et à l’âge se dé‐
gagent 5 sous- domaines dans le cor pus : « Time: old, new and young ;
age - », « Time: per iod », « Time: old, new and young ; age », « Time:
ge ne ral: present ; si mul ta neous », « Time: old, new and young ; age -- »
et « Time: old, new and young ; age ++ ». Les – et les + cor res pondent
à chaque ex tré mi té tem po relle  : -- ren voie à des termes tels que
« ba bies », « new », alors que ++ ren voie à des termes tels que « an‐ 
tique », « an cient », « ar chaic ». La fi gure 16 pré sente la ré par ti tion de
cha cun de ces sous‐do maines en termes de fré quence :
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Fi gure 16. Fré quence re la tive des do maines sé man tiques re la tifs au temps / âge

(Wma trix5)

Il est in té res sant de re mar quer que le do maine le moins re pré sen té
en termes de fré quence est le do maine «Time: old, new and young  ;
age ++ », qui cor res pond pour tant à celui ren voyant aux termes ré fé‐ 
rant à un âge avan cé, alors que le sous- domaine le plus fré quent est
« Time: old, new and young ; age - », c’est- à-dire celui ren voyant aux
termes ré fé rant à un jeune âge. Ceci semble en contra dic tion avec la
thé ma tique même de notre cor pus, à sa voir les pu bli ci tés pour cos‐ 
mé tiques an tiâge. Wma trix offre la pos si bi li té de ré cu pé rer les oc cur‐ 
rences lin guis tiques qui cor res pondent à l’éti que tage sé man tique en
sous- domaines, comme le montrent les fi gures 17 à 20 :
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Fi gure 17. Oc cur rences du do maine sé man tique : Time:_Old,_new_and_young;_age

(Wma trix5)
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Fi gure 18. Oc cur rences du do maine sé man tique : Time:_Per iod (Wma trix5)
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Fi gure 19. Oc cur rences du do maine sé man tique : Time:_New_and_young (Wma- 

trix5)

Fi gure 19 (suite). Oc cur rences du do maine sé man tique : Time:_New_and_young

(Wma trix5)

https://publications-prairial.fr/elad-silda/docannexe/image/1248/img-39.png
https://publications-prairial.fr/elad-silda/docannexe/image/1248/img-40.png


Analyse des domaines lexicaux et sémantico-conceptuels structurant le discours des cosmétiques
antiâge en anglais

Fi gure 20. Oc cur rences du do maine sé man tique : Time:_Old;_grown- up (Wma- 

trix5)

Fi gure 21. Syn thèse des do maines sé man tiques re la tifs au temps / âge (Wma- 

trix5)

Pour plus de vi si bi li té, nous avons pro cé dé à un re grou pe ment des
sous- domaines sé man tiques en trois grandes ca té go ries : « Time: old,
new and young ; age (youth) », « Time: old, new and young ; age (neu‐ 
tral and present) » et « Time: old, new and young ; age (old age) » :
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On re marque que les men tions à l’âge avan cé sont re la ti ve ment peu
fré quentes dans le cor pus, à l’in verse des men tions re la tives au jeune
âge, ou au temps pré sent (ou pré sen té de façon neutre), avec res pec‐ 
ti ve ment :
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Jeu nesse : 46,58 %
Pré sent / neutre : 45,79 %
Vieillesse : 7,63 %
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La rhé to rique des pro duits an tiâge a ainsi peu re cours aux termes
ren voyant à la vieillesse – voire au vieillis se ment – mais in siste plus
sur la jeu nesse ou le temps pré sent / neutre. Si l’on re groupe la jeu‐ 
nesse et le pré sent d’un côté, et la vieillesse de l’autre, les chiffres
sont en core plus par lants :
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Jeu nesse et Pré sent / neutre : 92,37 %
Vieillesse : 7,63 %

Il y a ainsi une sorte d’«  in vi si bi li té » de la vieillesse et du vieillis se‐ 
ment, tou jours par le même pro cé dé de highlighting- hiding : les cos‐ 
mé tiques an tiâge per mettent de lut ter contre les signes et les ef fets
de la vieillesse et du vieillis se ment – sur tout lors qu’ils sont uti li sés sur
des peaux jeunes – et la stra té gie pu bli ci taire consiste donc à mettre
en avant le ré sul tat de ces der niers, à sa voir une peau ra jeu nie, re‐ 
den si fiée, sur la quelle les ef fets du temps n’ont au cune prise. En
d’autres termes, à l’ins tar des pro duits dont elles vantent l’ef fi ca ci té,
les pu bli ci tés gomment, masquent ou ma quillent, elles aussi, toute
trace du temps qui passe. La vieillesse et le vieillis se ment sont donc
des en ne mis à com battre, comme nous l’avons in di qué plus haut, et il
nous a sem blé in té res sant de nous pen cher sur l’axio lo gie des termes
re la tifs à l’âge pour conclure cette ana lyse.
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3.4. Axio lo gie et pro so die sé man tique
des termes re la tifs à l’âge

L’axio lo gie des termes re la tifs à l’âge a été alors étu diée, comme nous
avons re mar qué que la pro so die sé man tique conno tait gé né ra le ment
de façon po si tive les termes ré fé rant à l’âge et au temps qui passe. La
pro so die sé man tique est dé fi nie ainsi par Louw [1993  : 157]  : «  [a]
consistent aura of mea ning with which a form is im bued by its col lo‐ 
cates is re fer red to […] as se man tic pro so dy » 9. Nous avons ainsi ana ly‐ 
sé les sous- domaines re la tifs à l’éva lua tion, à sa voir les 7  sous- 
domaines sui vants, qui ap pa raissent, là en core, par ordre de fré‐ 
quence : « Eva lua tion: good/bad + », « Ne ga tive », « Judg ment of ap‐ 
pea rance (pret ty etc.) +  », «  De gree: maxi mi zers  », «  Eva lua tion:
good/bad +++ », « De gree: boos ters » et « Eva lua tion: true/false + ».
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Fi gure 22. Axio lo gie des do maines sé man tiques en termes de fré quence re la tive

(Wma trix5)

Fi gure 23. Axio lo gie po si tive vs. né ga tive des do maines sé man tiques en termes

de fré quence re la tive (Wma trix5)

Si l’on re groupe les sous- domaines en deux ca té go ries – axio lo gie po‐ 
si tive et axio lo gie né ga tive – il ap pa raît clai re ment que l’axio lo gie est
hau te ment po si tive dans notre cor pus, ce qui est somme toute co hé‐ 
rent avec la fi na li té du dis cours pu bli ci taire :
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Fi gure 24. Oc cur rences du do maine sé man tique : Eva lua tion:_Good (Wma trix5)

Ceci est confir mé par les oc cur rences trou vées dans les do maines
clas sés de façon po si tive axio lo gi que ment par lant, avec des termes
conno tés po si ti ve ment comme les verbes «  re pair  », «  im prove  »,
« op ti mize », les ad jec tifs « en ri ched », « fine », « flaw less », « great »,
« per fect », « best », « beau ti ful », « spec ta cu lar » et les noms « en han‐ 
ce ment », « per fec tion », « ra diance », « beau ty » :
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Fi gure 24 (suite). Oc cur rences du do maine sé man tique : Eva lua tion:_Good (Wma- 

trix5)

Fi gure 25. Oc cur rences du do maine sé man tique : Jud ge ment_of_ap pea rance:_Po- 

si tive (Wma trix5)

 

Qu’en est- il alors de l’éva lua tion «  né ga tive  » qui ap pa rait tout de
même dans notre cor pus ? Trois oc cur rences res sortent sous cet éti‐ 
que tage sé man tique  : le (pré)dé ter mi nant no, l’ad verbe not ainsi que
sa forme contrac tée n’t :
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Fi gure 26. Oc cur rences du do maine sé man tique : Ne ga tive (Wma trix5)

Fi gure 26 (suite). Oc cur rences du do maine sé man tique : Ne ga tive (Wma trix5)

Fi gure 26 (suite). Oc cur rences du do maine sé man tique : Ne ga tive (Wma trix5)

Il est in té res sant de noter que les mar queurs né ga tifs sont sys té ma ti‐ 
que ment uti li sés en com bi nai son avec des termes à sé man tisme né‐ 
ga tif, que ce soit en termes de dé no ta tion ou de conno ta tion, ce qui
an nule l’éva lua tion «  né ga tive  » qui de vient ainsi «  po si tive  »  : «  no
needles or pain ful in jec tions », « no pain », « no wrinkles », « no age
spots », « no puffy eyes », « no ex pen sive laser », « no in va sive sur ge‐ 
ry », « no pro blem », etc. Par le biais de la pro so die sé man tique, les
termes né ga tifs sont tein tés po si ti ve ment, ce qui semble être une
spé ci fi ci té du cor pus, la ten dance in verse étant gé né ra le ment la règle
(voir Louw [1993 : 159, 2000], McE ne ry & Har die [2012 : 135], etc.). La
lutte an tiâge est donc uni que ment pré sen tée sous un jour po si tif, en
met tant en avant tous les avan tages qu’elle pro cure (ca rac té ris tique
du dis cours pu bli ci taire), tout en ef fa çant tous les as pects qui pour‐ 
raient sem bler né ga tifs (voir le highlighting- hiding prin ciple), à
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l’image des pu bli ci tés pour crèmes an tiâge qui ef facent l’effet du
temps… au moins dis cur si ve ment et vi suel le ment.

4. Re marques conclu sives
Au cours de cette étude, nous avons pro cé dé à deux types d’ana lyses :
dans un pre mier temps, des ana lyses tex to mé triques par le biais
d’une ana lyse lexi cale fré quen tielle qui a mon tré que si les termes
ren voyant à l’âge et au temps qui passe sont certes pré sents, ce ne
sont pas les plus fré quents. Les no tions de temps et d’âge sont men‐ 
tion nées non pas di rec te ment, mais de façon mé to ny mique, par le
biais de leurs ef fets et de l’ap pa rence sur le corps, des pro duits, etc.
Une ana lyse en termes de mots clés, où les termes re la tifs à l’âge ap‐ 
pa raissent peu ex pli ci te ment, a confir mé ce phé no mène. L’ana lyse
des col lo cats des termes ag* a mon tré que l’âge est une réa li té qui
doit être com bat tue, car le vieillis se ment et son ré sul tat, la vieillesse,
sont consi dé rés comme des en ne mis à éra di quer, ou plu tôt, à rendre
in vi sibles.
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Les ana lyses sémantico- conceptuelles ou tillée puis non ou tillée par le
biais de micro- analyses ont per mis de dé ga ger les do maines concep‐ 
tuels saillants dans le cor pus : Âge / jeu nesse / vieillesse / vieillis se‐ 
ment ; Ef fa ce ment / ré duc tion ; Ap pa rence / vi sion ; Ré pa ra tion / res‐ 
tau ra tion  / per fec tion ne ment  ; Com bat  ; Lu mière ou ab sence de lu‐ 
mière ; Re nou vel le ment ; Nour ri ture / hy dra ta tion ; Temps ; Dé gra da‐ 
tion. Ces ana lyses ont confir mé la pré gnance de ces do maines
concep tuels dans le cor pus, et sur tout le fait que c’est es sen tiel le‐ 
ment la jeu nesse qui est mise en avant, au dé tri ment de la vieillesse et
du vieillis se ment selon le prin cipe de highlighting- hiding dé ve lop pé
par la lin guis tique cog ni tive. Les ef fets né ga tifs de l’âge, bien que pré‐ 
sents en fi li grane, ap pa raissent gom més, mas qués par les cos mé‐ 
tiques an tiâge et par le dis cours pu bli ci taire qui va à son tour mimer
l’effet sup po sé pro mis par les pro duits cos mé tiques. Le dis cours pu‐ 
bli ci taire de vient alors em blé ma tique des ef fets des pro duits, avec
une axio lo gie très ma jo ri tai re ment po si tive, fai sant écho aux bé né‐ 
fices du pro duit cos mé tique. La pré sente étude a ou vert la voie à de
nom breuses autres pistes de re cherches po ten tielles. Il se rait per ti‐ 
nent d’ana ly ser les quelques (rares) pu bli ci tés pour cos mé tiques an‐ 
tiâge pour les hommes afin de mon trer si la concep tion du vieillis se ‐
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NOTES

1  Log Dice : « a sta tis tic mea sure for iden ti fying col lo ca tions. It ex presses the
ty pi ca li ty of the col lo ca tion. It is used in the word sketch fea ture and also
when com pu ting col lo ca tions from a concor dance. It is only based on the fre‐ 
quen cy of the node and the col lo cate and the fre quen cy of the whole col lo ca‐ 
tion (co- occurrence of the node and col lo cate). Log Dice is not af fec ted by the
size of the cor pus and, the re fore, can be used to com pare scores bet ween dif‐ 
ferent cor po ra » (https://www.sket chen gine.eu/my_key words/log dice/).

2  Ray son, Paul, Ar cher, Dawn, Wil son, An drew, In tro duc tion to the USAS Ca‐ 
te go ry Sys tem, 2002, p. 2.

3  Ceci se rap proche de la no tion de « scé na rios mé ta pho riques » (me ta pho‐ 
ric sce na rios) telle que dé crite par Mu solff [2006].

4  Ces mé ta phores concep tuelles du com bat sont très pro duc tives, et per‐ 
mettent de concep tua li ser d’autres do maines, comme par exemple la ma la‐ 
die phy sique (voir Son tag [1978 et 1989]) ou men tale (voir Jamet [2018 et
2022]).

5  Nous ne sommes pas spé cia listes de mar ke ting, et bien que cette stra té‐ 
gie nous semble re le ver d’un choix, nous ne pré su me rons pas du fait qu’il
s’agit d’une stra té gie consciente et vo lon taire de la part des pu bli ci taires.

6  Goat ly [2007] dé gage la mé ta phore concep tuelle gé né rale /HUMAN IS

FOOD/, qui gé nère d’autres sous- métaphores concep tuelles comme /SEX IS

EA TING/ par exemple.

7  Les do maines sources de la lu mière et de l’obs cu ri té sont par ti cu liè re‐ 
ment pro duc tifs, et donnent lieu à d’autres mé ta phores concep tuelles
comme /HAP PI NESS IS LIGHT/ vs /SAD NESS IS DARK/, /HOPE IS LIGHT/ vs /HO PE LESS‐ 
NESS IS DARK/, ou /LIFE IS LIGHT/ vs /DEATH IS DARK/, en an glais.

8  Selon le TLFi : http://atilf.atilf.fr/.

9  Voir Chan nel [2000], Huns ton [1995 et 2002], Louw [1993, 1997 et 2000],
Sin clair [1991], Soto- Almela & Alcaraz- Mármol [2016 et 2017], Stubbs [1996].
C’est John Sin clair qui au rait souf flé le terme à Bill Louw.

https://www.sketchengine.eu/my_keywords/logdice/
http://atilf.atilf.fr/
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RÉSUMÉS

Français
Se fon dant sur un cor pus de 60  pu bli ci tés en an glais de cos mé tiques an‐ 
tiâge des ti nés à un pu blic fé mi nin, cet ar ticle pro pose dans un pre mier
temps une ana lyse tex to mé trique du cor pus, en termes de fré quences lexi‐ 
cales et de concor dances pri vi lé giées. Il res sort de cette ana lyse que les
lexèmes les plus fré quents ne ren voient pas tant, de façon assez lo gique,
aux no tions mêmes de vieillesse et vieillis se ment qu’à une par tie du corps
(skin) et aux ef fets (wrinkles ; lines ; spots) que le temps ((anti-)aging ; age ;
youn ger  ; week) a sur elle. L’ar ticle pro pose en suite une ana lyse des do‐ 
maines sémantico- conceptuels ma jo ri tai re ment re pré sen tés dans le cor pus,
par le tru che ment des mé ta phores concep tuelles qui struc turent ces re pré‐ 
sen ta tions, puis ter mine sur une ana lyse de la concep tua li sa tion de l’âge et
du temps qui passe tels qu’ils sont re pré sen tés dans les pu bli ci tés pour cos‐ 
mé tiques an tiâge ven dus aux femmes, confir mant l’ana lyse tex to mé trique
menée pré cé dem ment. L’axio lo gie du temps est fi na le ment abor dée par le
biais de la pro so die sé man tique.

English
Based on a cor pus of 60 ad vert ise ments for anti- aging cos met ics in ten ded
for women in Eng lish, this art icle first of fers a tex to met ric ana lysis of the
cor pus, in terms of lex ical fre quen cies and priv ileged con cord ances. The
ana lysis demon strates that the most fre quent lex emes do not, quite lo gic‐ 
ally, refer so much to the no tions of old age and aging as to a part of the
body (skin) and the ef fects (wrinkles; lines; spots) that time ((anti-)aging; age;
younger; week) has on it. This leads the au thors to ana lyze the semantic- 
conceptual do mains pre dom in antly rep res en ted in the cor pus, through the
con cep tual meta phors that struc ture these rep res ent a tions, to end up with
an ana lysis of the con cep tu al iz a tion of age and the passing of time as rep‐ 
res en ted in ad vert ise ments for anti- aging cos met ics sold to women, con‐ 
firm ing the tex to met ric ana lysis con duc ted pre vi ously. The axi ology of time
is fi nally ad dressed through the no tion of “se mantic pros ody”.
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